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IMPORTANTE

E DE EXTREMA IMPORTANCIA LER, COMPREENDER E

SEGUIR TODAS AS INSTRUGCOES CONTIDAS NESTE MANUAL. O MANUSEIO
INCORRETO PODE DANIFICAR O EQUIPAMENTO E OCASIONAR
A ANULAGAO DA GARANTIA.




INSTRUGOES

Botédo L1 Porta Tipo C de Botdo R1
Carregamento e

Botdo L2 Botéio R2

Botdo TURBO

@@

Botéo MODE

Botdo SELECT ou - Botdo SELECT ou +

Botdo Y

Botdo X

Analégico Esquerdo

Botdo B

Botdo A

Botéio Direcional

\ Analégico Direito

\ Controle RGB




odo de Controle X-Input

Conexdo para Windows  sistemas 7/8/10

LED1 LED2 LED3 LED4
LN

Conecte o gamepad ao computador. Depois que o sistema reconhecer o controle, entdo vocé poderd usar o
controle para jogar.

Modo de Controle nput

LEDT LED2 LED3 LED4
_ (-]

Pressione e segure o botdo MODE por 3 a 5 segundos. O modo serd alterado para D-Input, com uma vibragéo
indicando a mudanca. LED1+LED4 irGo acender, confirmando que o controle estd no modo D-Input.

Modo de Controle A d

LEDT LED2 LED3 LE
=

Conecte o gamepad & porta USB do Android Media Box ou da TV Android. Depois que o sistema reconhecer o
controle, vocé pode comegar a usd-lo para jogar.




Modo de Controle para PS3

Ps3 Console

LED1 LED2 LED3 LED4
| ] s

Conecte o gamepad & porta USB do console PS3 enquanto pressiona o botdo SELECT simultaneamente. Depois que
o sistema reconhecer o controle, vocé pode comegar a usd-lo para jogar.

Modo de Controle para Nintendo Switch

Conexdo para console Nintendo Switch

NotendoStc

Pressione o botdo POWER para ativar o console de jogos;

Conecte o gamepad pressionando o botdo START juntamente com a porta USB no dock de carregamento do console
N-S. Os LEDs 1, 2, 3, 4 irGo piscar juntos, aguardando o emparelhamento;

Apos o console N-S reconhecer o controle e estabelecer a conexdo, o LEDI ficard aceso continuamente;

Se o LED continuar apagado apés seguir todos os passos acima, tente ativar a opgdo Pro Controller Wired
Communication no painel de configuragdes.

L} System Settings

T EULT Sy

Contyollar Viration

£} system Sattings
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ot Vibration




o . . Os botées podem ser configurados para a
F Turbo & Ajuste de Velocidad
ungdo furbo Juste ce Velocidace velocidade Turbo (chamada de botées de

fungdo rapida): A/B/X/Y/L/ZL/R/ZR.

Configuragdo do Turbo

Ativar/Desativar a fungéo Turbo:

Passo 1: Pressione o botdo Turbo e um dos botdes
de fung¢do simultaneamente para ativar a fungdo
Turbo.

Passo 2: Para desativar, pressione o botdo
configurado com a fungéo Turbo junto com o
botdo CLEAR.

Pressione o botdo Turbo juntamente com um dos
botoes direcionais (Cima/Direita/Baixo) para
ajustar a velocidade do Turbo

Botdo Direcional CIMA: Velocidade mais rdpida.
Botdo Direcional DIREITA: Velocidade média.
Botdo Direcional BAIXO: Velocidade mais lenta.

Especificacoes

CARACTERISTICAS

Plug & Play

Suporta console de jogos PS3

Suporta Android TV, Android media box

Suporta sistemas PC Windows Win7/8/10

Modos D-Input e X-Input para sistemas Windows
Suporta plataforma Steam para Windows
Fung¢do especial Turbo & Clear

Vibragdo dupla suportada

Design Neon RGB colorido

ESPECIFICAGOES

Dimensoes: 155x110x60 mm *2mm

Corrente de Trabalho: < 20mA

Faixa de Tensdo de Operagdo: 4.5 ~ 5.5V
Joystick 3D Polyshine, vida util de 500.000 vezes
2 Motores de Vibragdo




AGRADECEMOS POR ESCOLHER O PICHAU GROUP
COMO PARTE DA SUA JORNADA.

EXPLORE NOSSOS SITES E ENCONTRE O
PRODUTO IDEAL PARA ELEVAR SUA EXPERIENCIA.
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IMPORTANT

IT IS EXTREMELY IMPORTANT TO READ, UNDERSTAND, AND FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS IN THIS MANUAL. INCORRECT HANDLING MAY DAMAGE
THE EQUIPMENT AND VOID THE WARRANTY.




INSTRUCTIONS

L1 Button Type-C Charging R1 Button
and Data Port

L2 Button R2 Button

CLEAR
Button

TURBO Button

SELECT Button or - SELECT Button or +

Y Button

X Button

Left Analog Stick

B Button

A Button
Directional Button
Right Analog Stick
@5 RGB Control

MODE Button




X-Input Control Mode

Connection for Windows systems 7/8/10

LED1 LED2 LED3 LED4
LN

Connect the gamepad to the computer. After the system recognizes the controller, then you can use the
controller to play games.

D-Input Control Mode

LEDT LED2 LED3 LED4
_ (-]

Press and hold the MODE button for 3 to 5 seconds. The mode will be changed to D-Input, with a vibration
indicating the change. LED1+LED4 will light up, confirming that the controller is in D-Input mode.

Android Control Mode

LEDT LED2 LED3 LE

Connect the gamepad to the USB port of the Android Media Box or Android TV. After the system recognizes
the controller, you can start using it to play games




PS3 Control Mode

Ps3 Console

Connect the gamepad to the USB port of the PS3 console while pressing the SELECT button simultaneously. After
the system recognizes the controller, you can start using it to play games.

Nintendo Switch Control Mode

Connection for Nintendo Switch console

NotendoStc

Press the POWER button to activate the game console;

Connect the gamepad by pressing the START button together with the USB port on the N-S console charging dock.
LEDs 1, 2, 3, 4 will flash together, waiting for pairing;

After the N-S console recognizes the controller and establishes the connection, LED1 will remain continuously lit;

If the LED remains off after following all the steps above, try activating the Pro Controller Wired Communication
option in the settings panel.

L} System Settings

T EULT Sy

Contyollar Viration

£} system Sattings
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ot Vibration




Turbo Configuration

FEATURES
Plug & Play
Supports PS3 game console

Special Turbo & Clear function
Dual vibration supported
Colorful Neon RGB design
SPECIFICATIONS

Working Current: < 20mA

2 Vibration Motors

q . The buttons can be configured for Turbo speed
Turbo Function & Speed Adjust t
Hrho Function & Spee gustmpm (known as quick-action buttons): A/B/X/Y/L/-

Supports Android TV, Android media box
Supports PC Windows systems Win7/8/10
D-Input and X-Input modes for Windows systems
Supports Steam platform for Windows

Dimensions: 155 * 110 * 60 mm #2mm

Operating Voltage Range: 4.5 ~
Polyshine 3D Joystick, lifespan of 500,000 times

ZL/R/ZR.

Activate/Deactivate the Turbo function:

Step 1: Press the Turbo button and one of the
function buttons simultaneously to activate the
Turbo function.

Step 2: To deactivate, press the button configured
with the Turbo function together with the CLEAR
button.

Press the Turbo button together with one of the
directional buttons (Up/Right/Down) to adjust the
Turbo speed

UP Directional Button: Fastest speed.

RIGHT Directional Button: Medium speed.

DOWN Directional Button: Slowest speed.

5.5V




THANKYOU FOR CHOOSING PICHAU GROUP
AS PART OF YOUR JOURNEY.

EXPLORE OUR WEBSITES AND FIND THE
IDEAL PRODUCT TO ELEVATE YOUR EXPERIENCE.
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IMPORTANTE

ES DE EXTREMA IMPORTANCIA LEER, COMPRENDER Y SEGUIR TODAS
LAS INSTRUCCIONES CONTENIDAS EN ESTE MANUAL. LAS FALLAS OCA-
SIONADAS POR EL MANEJO INCORRECTO PUEDEN RESULTAR EN DANOS

AL EQUIPO Y LA POSIBLE ANULACION DE LA GARANTIA.




INSTRUCCIONES

Botén L1 Puerto Tipo C de Botén R1
Cargay Datos

Botén L2 Botén R2

Botén TURBO

@@

Botén MODE

Botdo SELECT o- Boton SELECT o+

BotonY

Botén X

Analégico Izquierdo

Boton B

Boton A

Botén Direccional

\Anulégico Derecho

\ Control RGB




odo de Control X-Input

Conexién para sistemas Windows 7/8/10

LED1 LED2 LED3 LED4
LN

Conecte el gamepad a la computadora. Después de que el sistema reconozca el control, entonces podra
usar el control para jugar.

Modo de Control nput

LED1 LED2 LED3 LED4
[ Ju) [ ]

Presione y mantenga presionado el botén MODE por 3 a 5 segundos. El modo cambiard a D-Input, con una
vibracién indicando el cambio. LED1+LED4 se encenderdn, confirmando que el control estd en modo D-Input.

LEDT LED2 LED3 LE
=

Conecte el gamepad al puerto USB del Android Media Box o de la TV Android. Después de que el sistema
reconozca el control, puede comenzar a usarlo para jugar.




Modo de Control para PS3

Ps3 Console

LED1 LED2 LED3 LED4
| ] s

Conecte el gamepad al puerto USB de la consola PS3 mientras presiona el boton SELECT simultdneamente. Después
de que el sistema reconozca el control, puede comenzar a usarlo para jugar.

Modo de Control para Nintendo Switch

Conexién para consola Nintendo Switch

NotendoStc

Presione el botéon POWER para activar la consola de juegos;

Conecte el gamepad presionando el boton START junto con el puerto USB en el dock de carga de la consola N-S. Los
LEDs 1, 2, 3, 4 parpadeardn juntos, esperando el emparejamiento;

Después de que la consola N-S reconozca el control y establezca la conexién, el LED1 quedard encendido continua-
mente;

Si el LED contintia apagado después de seguir todos los pasos anteriores, intente activar la opcion Pro Controller
Wired Communication en el panel de configuracion.

L} System Settings

T EULT Sy

Contyollar Viration

£} system Sattings
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ot Vibration




N q . Los botones se pueden configurar para la
F 6n Turbo y Ajuste de Velocidad
uncion fu y Ajuste ce " velocidad Turbo (denominados botones de

funcién rapida): A/B/X/Y/L/ZL/R/ZR.

Configuracién del Turbo

Activar/Desactivar la funcién Turbo:

Paso 1: Presione el botén Turbo y uno de los
botones de funcién simultdneamente para activar
la funcién Turbo.

Paso 2: Para desactivar, presione el botén
configurado con la funcién Turbo junto con el
botén CLEAR.

Presione el botén Turbo junto con uno de los
botones direccionales (Arriba/Derecha/Abadjo)
para ajustar la velocidad del Turbo

Botén Direccional ARRIBA: Velocidad mds rdapida.
Botén Direccional DERECHA: Velocidad media.
Botén Direccional ABAJO: Velocidad mds lenta.

CARACTERISTICAS

Plug & Play

Soporta consola de juegos PS3

Soporta Android TV, Android media box

Soporta sistemas PC Windows Win7/8/10
Modos D-Input y X-Input para sistemas Windows
Soporta plataforma Steam para Windows
Funcién especial Turbo & Clear

Vibracién doble soportada

Diserno Neon RGB colorido

ESPECIFICACIONES

Dimensiones: 155 * 110 * 60 mm #2mm

Corriente de Trabajo: < 20mA

Rango de Tension de Operacién: 4.5 ~ 5.5V
Joystick 3D Polyshine, vida util de 500.000 veces
2 Motores de Vibracién




GRACIAS POR ELEGIR A PICHAU GROUP
COMO PARTE DE SU TRAYECTORIA.

EXPLORE NUESTROS SITIOS WEB Y ENCUENTRE
EL PRODUCTO IDEAL PARA ELEVAR SU EXPERIENCIA.







